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Fontanka pre zvierata
Obsah 2 L

Navod na pouzitie




Doélezité bezpecnostné pokyny
Pokyny sa vztahuji najma k nebezpeCenstvu poziaru, elektrickym
Sokom alebo ublizeniu na zdravi oséb.

Pred pouzitim si preCitajte navod na pouzitie.

Na zamedzenie moznosti ubliZzenia na zdravi je potrebny dohlad
dospelej osoby ak zariadenie pouzivaju aj deti.

Pouzivajte iba vyrobcom doporu¢ené nasady a nahrady.

Uréené na pouzitie v domacnosti.

Pri vypinani netahajte elektricky kabel, ale uchopte el. adaptér
a vytiahnite ho z el. siete.

Nepouzivajte spotrebi¢ ak je poruSeny el. kabel. Kontaktujte
zakaznicky servis.

Plati pre vSetky prenosné spotrebi¢e v domacnosti -
nepokladajte spotrebi¢ tam, kde mbze spadnut do umyvadla
alebo do vane.

Ak spotrebi¢ nepouzivate, vytiahnite el. adaptér z el. site.
Plastové suciastky fontanky su bez BPA. Niektoré zvierata su
alergické na pouzitie plastovych suciastok, a preto ak sa
vyskytne alergia u vasho psa alebo macky, navstivte veterinara.

UPOZORNENIA

Fontanka je uréena pre nepretrzitu prevadzku (vzdy ked je
zapojena do elektrickej siete),tak dlho, kym je hladina vody
udrziavana a pokial sa fontanka pravidelne gisti Uistite sa, aby
ste fontanku pravidelne kontrolovali a zabranili tak poSkodeniu
Cerpadla, pretoze voda sa mbze spotrebovat’ alebo odparit’ a tak
spbsobit’, ze Cerpadlo bude bezat' na sucho.

NepokuSajte sa o opravy na Cerpadle.

Aby sa zabranilo moznosti navihnutie elektrickej zastréky, mala
byt’ vzdy nad droviou fontanky.

Ak je nutné, pouzite vhodny predlzovaci kabel.

Elektricky prikon tohto pristroja je 3w.

Pouzitie prisluSenstva, ktoré nie je doporucené alebo predavané
vyrobcom, mdze spbsobit’ nebezpelny stav.

Neupravujte pristroj.

Neinstalujte ani neskladuijte zariadenie na miestach, kde bude
vystavené poveternostnym vplyvom a teplotam pod 4,5 ° C.
Precitajte si a dodrziavajte vSetky délezité upozornenia uvedené
na pristroji a v obale.



KOMPONENTY FONTANKY

Schranka vrchndk

filtra

podstave
—_—
gum.vrchnak ‘ = plastova priechodka

Inline spojka

o 1y

e

adaptér



Vyvysena nadoba na pitie pre

FUNKCIE seniorov alebo psov

s artritidou
Vymenitel'ny uhlikovy filter Vymenitel'ny penovy filter
odstranuje zIG chut’ a pach pomaha udrziavat’ pumpu a
z vody -3 3 vodu CistejSiu zachytavanim

/A % chlpov a odpadu
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———

Hygienicky a l'ahko
udrziavatel'ny keramicky
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Vhodné do umyvacky
riadu (okrem pumpy)

Obsah: 2L
12V systém



ZAKLADNE INFORMACIE

Miska: miska je zakladom fontanky. Je vybavena zarezom na ukrytie
elektrického napajacieho kabla.

Veza: Voda je erpana cez vezu cez filtre a voine pada do misky ako
vodopad. Plastova priechodka v hornej Casti veze tvori tesnenie medzi
telesom filtra a vezou.

Pazdro/schranka filtra: Puzdro sa sklada z vrchnaka a zakladne a je
drzitelom uhlikového filtra.

Uhlikovy filter: Filter je vyrobeny z granulovaného uhlika zo Skrupin
kokosovych orechov. Tento filter absorbuje pachute a zapach z vody,
ktora nim preteka a tak ju udrziava CerstvejSiu a pritazlivejSiu pre
domace zvierata.

Penovy filter: Filter zbiera vlasy a necistoty a zabrariuje, aby sa dostali
k Cerpadlu/pumpe. Je dblezité pouzivat tento penovy filter, pretoze
pomaha udrziavat’ spravnu funkciu ¢erpadla.

Cerpadlo: malé ponorné akvarijné Serpadla mozno demontovat’ pre
gistenie. Cerpadlo nie je vhodné do UMYVACKY riadu! Pred &istenim
Cerpadlo z fontanky vyberte .

(Pozri kapitolu "Udrzba pumpy" pre podrobnejsie informacie).

Cerpadlo ma tieZ inline konektor pre jednoduché pripevnenie
k napajaciemu kablu.

Gumovy vrchnak: Toto gumové tesnenie zabezpecuj, aby zostal
elektricky napajaci kabel vo vnutri misky.



Navod na pouzitie
Nenechavaijte v prevadzke bez vody — iba na pouzitie v domacnosti.

Fig. 1 Bschcd 1. Pred montazou opatrne vyberte vSetky

o e komponenty fontanky z obalu.

2. Prekontrolujte ¢&i je elektricky kabel funk&ny
a neposkodeny

3. Umiestnite penovy filter okolo ¢erpadla
vlozenim Cerpadla do penového filtra
z vrchu. Uistite sa, ze elektricky napajaci
kabel je vedeny z vrchu. (obr.1).

4. Vezmite misku a umiestnite ¢erpadlo v jej
strede. Uistite sa, ze kruhovy otvor v hornej
Casti Cerpadla je umiestneny v v pravom
dolnom rohu misky (obr. 2). Penovy filter
bude mierne stlaceny medzi €erpadlom a
vyvySenym miestom.

5. Zatlacte na Cerpadlo, aby sa prisaly
Uchytky. Akonahle je ¢erpadlo na mieste,
pripevnite inline spojovaci kabel k
elektrickému napajaciemu kablu cez
fontanku (obr. 3).

6. Zatlacte elektricky kabel do vnutra
priechodu a nasadte na vrch priechodu
gumovy kryt. Zatlacte kryt az na doraz (obr.
4).

7. Pretiahnite gumovy kryt po bokoch otvoru.




Délezité: Oplachnite uhlikovy filter pod prudom studenej vody pred jeho
pouzitim vo fontanke.

8.

10.
11.

12.

13.

14.

15.

Akonahle je uhlikovy filter oplachnuty, umiestnite ho vo vnutri
zakladne filtra va¢Sou stranou nadol (obr. 6). Uhlikovy filter sa da
zasunut do fontanky len jednou stranou - ak sa vam to nedari,
treba ho obratit’.

Nasadte veko filtra, stlacte dole kym nebudete pocut’ kliknutie.
Pripevnite teleso filtra k erpadlu podia obrazku 7.

Zarovnajte vezu s kruhovym zdrezmi vo vnutri misy a opatrne ju
spustite, kym nespocinie bezpe&ne na miske. Gumova
priechodka vytvori tesnenie medzi telesom filtra a veZou.
Nalejte do fontanky vodu - priamo do misky. Nechajte aspon
1,27 cm z priestoru medzi vodnou hladinou a okrajom misky aby
sa zabranilo vySplechovaniu vody von.

Umiestnite fontanku v Ziadanej lokalite. Nezdvihajte pinu
fontanku uchopenim veze. Ak chcete fontanku premiestnit’,
pouzivajte vzdy obe ruky a uchopte misku po jej bokoch.
Délezité: Ak chcete chranit podlahu vzdy pouzivajte pod miskou
ochrannu podlozku, ako je uterak alebo vodeodolna podlozka.
Uistite sa, ze elektricky napajaci kabel, adaptér a vase ruky su
uplne suché pred pripojenim fontanky do elektrickej zasuvky.
Pridajte do fontanky vodu podia potreby. Nikdy nedovoite, aby
hladina vody klesla pod 2,54 cm na vySku, pretoze mozete
riskovat’ spalenie Cerpadla. Nahradné Cerpadla sa daju zakupit’
samostatne zavolanim na centrum a starostlivosti o zakaznikov.
Navstivte www.petsafe.sk alebo navstivte vasho predajcu
osobne a objednaijte si nové Cerpadlo.



Filtre a Cistenie fontanky

Fontdnka je vybavend dvoma typmi filtrov, ktoré by mali byt
pravidelne vymiefiané.

Uhlikovy filter odstranuje zIu chut a zapach, udrziava vodu v
Cerstvom stave. Filter by mal byt zmeneny kazdé dva az Styri tyzdne.
Ak pouzivate fontanku pre viac zvierat, alebo ak mate zvierata, ktoré
produkuju viac slin, vymienajte filtre CastejSie.

Pred prvym pouzitim filter oplachnite pod te€icou studenou vodou.

Penovy filter zbiera vlasy a necistoty a zabrariuje, aby sa dostali do
Cerpadla, ¢o zaruCuje optimalnu filtraciu. Vymente penovy filter
kazdé $tyri az osem tyzdiiov. Ak chcete prediZit Zivotnost penového
filtra, Casto ho oplachujte Cistou vodou.

Filtre dohromady sluzia na udrzanie CistejSieho Cerpadla/pumpy a
poskytuju sviezejSiu vodu pre vasho domaceho maznadika.

Filtre pomahaju udrziavat' CistejSiu a erstvejSiu vodu.

Dolezité: Nikdy neumyvaijte filtre v mydlovej vode!

CISTENIE FONTANKY

Cistite fontanku raz tyzdenne.

Fontanku musite Cistit' v pravidelnych intervaloch, aby pokracovala v

praci normalne.

1. Odpojte Inline kabel z erpadla (obr.
8).

2. Opatrne zdvihnite vezu a nechajte
vodu pomaly natiect’ spat’ do misky.
Akonahle je voda v miske, odlozte
vezu stranou pre jej nasledné
Cistenie (obr. 9).

3. Vezmite vezu a otoéte ju hore
nohami na odstrdnenie gumovej
priechodky na spodnej strane veze.

Fig. 8

Fig. 9




10.

11.

Vyberte teleso filtra z dcerpadla tak, ze ho zdvihnete
smerom nahor (obr. 10).

Otvorte puzdro filtra a vyberte uhlikovy filter z vnutra. Polozte
filter bokom na distenie.

Odstrarte gumovu krytku pripojené (obr. 11).

Zatial 8o pevne drzite elektricky napajaci kabel a spodnu &ast
misky oboma rukami, vylejte zostavajucu vodu von z misky.

S odpojenym inline kablom a odstranenou vodou, uchopte
Serpadlo a zdvihnite ho priamo hore po uvoinenie prisaviek.
PokraCujte v tahani elektrického napajacieho kabla Cerpadla
nahor a von cez zdvihnuté miesto v centre misky. Akonahle je
Serpadlo Uplne odstranené z misky, oddeite filter z penovej
hmoty a dajte ho bokom pre dalSie Cistenie.

Akonahle je fontanka kompletne rozobrana, budete mat’: misku a
veza, dva gumové diely, puzdro filtra, 2 filtre a Cerpadlo.

Vycistite diely fontanky teplou vodou a mydlom. Mbzete tiez
umiestnit’ fontanku do v umyvacky riadu, ale odpori¢ame vam
radSej ruéné umyvanie. Nikdy neumiestiiujte c&erpadlo do
umyvacky riadu. Pozrite si postup ako presne Cistit' Cerpadlo v
tejto prirucke.

Ak mate problémy s Cistenim v urlitych miestach, skuste pouzit’
bavinenu utierku alebo si zakupte Drinkwell ® Cleaning Kit, 3-
dielnu supravu urCenu na Cistenie fontanok. Navstivte naSe
webové strdnky na adrese www.petsafe.sk alebo najdite
predajcu fontanok vo vasom okoli alebo si pozrite zoznam
predajcov na stranke www.petsafe.sk

CISTENIE CERPADLA - PUMPY

Shexkor

Foceplate



http://www.petsafe.sk/

Pumpa musi byt’ priebezne &istend inak méze byt zruSena zaruka na

vyrobok!

1.

3.
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Snimte z misky pred-filter a vrchnu €ast fontanky.

Jemne z misky vyberte pumpu.

Po vybrati pumpu z misky z nej pomocou ukazovaka a palca
snimte nasavaci diel. Mozno budete musiet’ vsunut’ pomedzi
jednotlivé diely necht.

Pomocou jazyCka v spodnej Casti pumpy vytiahnite stator

von.

Po vynati statora mozete vybrat’ aj pohanadlo (biela vrtula),
ktora na mieste drzi pomocou magnetu. Vytiahnite ho von
z Ciernej Casti.

Dékladne odistine suciastky fontanky. Ak mate tazkosti
s Cistenim urcitych miest v suc€iastkach fontanky, pouzite
napriklad usny vatovy tampdén alebo si zakupte
Drinkwell® sadu na Cistenie fontanky.
Poskladajte suciastky do povodného stavu.

e Zalozte pohanadio (biela vrtula)

o Nasadte stator

o Nasadte nasavaci diel spolu s regulatorom toku



Tipy

Pri prvou poziti fontanky méze byt zvieratko trodku opatrné pri
zoznamovaneé sa s novym objektom. Nechajte zvieratko, aby si zvyklo.
Niektoré zvieratka zaénu pouzivat fontanku aZ po niekolkych diioch ale
niektoré ju zacnu pouzivat’ ihned.

VasSe zvieratko mdéze vyzadovat' umiestnenie fontanky na inom mieste
ako je miesto uréené na kfmenie. VyskusSajte fontdnku umiestnit’ v inej
miestnosti alebo v inej Casti miestnosti.

Zaru€na lehota na tento produkt je 2 roky od datumu predaja:
Datum predaja:

C€

Zariadenie spifia vSetky EMC normy a normy pre spotrebie s nizkym
napatim. Nepovolené pouzivanie i zasahy a modifikacie zariadenia, ktoré neboli
priamo schvalené spoloénostou Radio Systems® Corporation st v rozpore s EU
stanovami a pouzivatelovi mdze byt zakazané pouzivanie vyrobku a tiez moze byt
zruSena zaruka vyrobku.

http://www.petsafe.net/customercare/eu_docs.php

)5

— Zariadenie je nutné recyklovat! Zariadenie/ baterky nikdy nevyhadzujte do
odpadkovej nadoby, ktora nie je ur€ena na recyklaciu batérii.

Chranené US patentom: 5799609, 5842437
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Podmienky a obmedzenia zodpovednosti

1. Podmienky pouzitia

Pouzitie tohto produktu je podmienené prijatim tychto podmienok a upozorneni bez
modifikacii. Pouzitie tohto vyrobku znamena , prijatie vSetkych tychto podmienok a
oznameni . Ak si nezelate prijat’ tieto terminy, podmienky a upozornenia, vrat'te vyrobok,
nepouzity, v originalnom obale a na vlastné naklady a riziko na prislusné Centrum
starostlivosti o zakaznikov spolo¢ne s dokladom o kupe za pInu nahradu.

2. Spravne pouzitie

Ak si nie ste isti, i je tento vyrobok vhodny pre vasho domaceho maznacika, prosim
obrat'te sa na svojho veterinarneho lekara alebo certifikovaného trénera pred prvym
pouzitim vyrobku. Spravne pouzivanie zahffa, bez obmedzenia, postupovat’ bez
obmedzeni podia navodu na pouzitie.

3. Ziadne nezakonné &i zakazané pouzivanie
Tento produkt je ur€eny iba pre pouzitie s domacimi milacikmi . Pouzitie tohto vyrobku tak ,
ako nie je uréené, moze viest' k poruseniu Statnych a miestnych zakonov.

4. Obmedzenie zodpovednosti

Spolo¢nost’ Radio Systems Corporation ani Ziadna z jej pridruzenych spolo¢nosti v
Ziadnom pripade nepreberti zodpovednost za (i ) akékolvek nepriame , trestné , nahodné,
osobitné alebo nasledné $kody a / alebo ( ii ) akukoivek stratu alebo poskodenie za $kodu
spdsobenu z alebo v suvislosti so zneuzitim tohto vyrobku. Kupujuci prevezme vSetky rizika
a zodpovednosti z pouzitia tohto produktu v maximalnom moznom rozsahu povolenom
zakonom. Pre vylicenie pochybnosti sa ni¢ v tomto bode 4 nemdze obmedzit' a Radio
Zodpovednost’ Systems Corporation nezodpoveda za smrt’ alebo zranenia oséb alebo
podvodu alebo zamerné skreslenie udajov.

5. Modifikacie podmienok
Radio Systems Corporation si vyhradzuje pravo zmenit' terminy, podmienky a upozornenia,
ktorymi sa riadi tento produkt z ¢asu na cas.

Vyrobca

EU: Radio Systems PetSafe Europe Ltd, 2nd Floor, Elgee Building, Market Square,
Dundalk, Co. Louth, Ireland

US: Radio Systems Corporation, 10427 PetSafe Way, Knoxville, TN 37932 USA

Distributor pre SR a CR
blue gray, s.r.o., Oremburska 2320/13, 97404 Banska Bystrica, Slovensko
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